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Parc Saint-Maurice a Shawinigan
Un des endroits pittoresques de Shawinigan, dans les années 1940, était sans aucun doute le Parc Saint-Maurice.
On peut y apercevoir un jardinier et des enfants qui jouent prés du bassin d'eau. A cette époque, on pouvait
assister a des concerts en plein air dans ce décor enchanteur situé sur le bord de la riviére Saint-Maurice.

(Source : Appartenance Mauricie Société d'histoire régionale)
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n pari audacieux

Par Mario Lachance
Président .
d'Appartenance Mauricie

L'automne dernier, notre
société d'histoire régionale
soulignait ses dix années

d'existence Ce fut l'occasion
d'organiser une féte a laquelle
étaient conviés tous nos
membres et qui fut tres
appréciée par les personnes
présentes Ce dixieme
anniversaire marquait aussi
un temps d'arrét et de ques-
tionnement sur la situation
actuelle de notre organisme et
aussi de son avenir

Doit-on maintenir le méme
rythme de travail ou ralentir
la cadence ? Devons-nous
consacrer autant d'efforts a la
recherche de financement ?
Est-il nécessaire de conserver
notre statut d'organisme d'é-
conomie sociale avec les obli-

gations que cela impose aux
administrateurs ? Voila des
questions qui ont alimenté
nos réunions

Afin de procéder a une
réflexion approfondie et de
trouver des réponses a nos
interrogations, le conseil
d'administration a confié a la
firme de madame Marie-Josée
Suzor, conseillére en gestion
et financement, la réalisation

d'un rapport diagnostic de
notre société d'histoire
régionale Cette étude avait

pour but de procéder a I'éva-
luation de la structure organi-
sationnelle, des opérations
financieres, d'identifier nos
forces et nos faiblesses et
aussi de proposer des orienta-
tions futures Pour mener a
bien son rapport, madame
Suzor a rencontré plus d'une
quinzaine d'intervenants issus
de divers secteurs du milieu
socio-économique de la
région Au cours de son tra-
vail, elle a aussi discuté avec
des personnes ayant déja
siégé au conseil d'administra-
tion et avec des administra-
teurs en poste

Les conclusions de |['étude,
déposée en novembre dernier,

font état de I'excellente répu-
tation de notre société d'his-
toire, de la qualité de ses
pub ications et de nom-
breuses activités réalisées a
ce jour On y mentionne que
notre organisme se distingue
par son professionnalisme et
son implication au sein du
milieu régional Cependant, il
demeure encore peu connu
auprés de l'ensemble de la
population Parmi les autres
points a améliorer, soulignons
le nombre peu élevé de
bénévoles impliqués dans la
mise en ceuvre de projets et
'absence d'un local facile-
ment accessible a tous les
membres  L'étude démontre
également la nécessité d'em-
baucher une personne a la
direction générale afin de
permettre a notre société
d'histoire de poursuivre son
développement Fidele a son
dynamisme, le conseil d'ad-
ministration prenait le pari
d'aller de I'avant et de redou-
bler d'efforts pour soutenir
efficacement la croissance de
l'organisme Cette décision
implique de poser des gestes
concrets et de modifier cer-
taines facons de faire Tout
d'abord, les administrateurs
ont procédé, en janvier
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dernier, a I'embauche de
madame Lydia Provencher au
poste de directrice générale a
raison de 40 heures de travail
par semaine Nous devons
souligner la contribution
d'Emploi-Québec qui défraie
une partie de son salaire via

le programme Subvention
salariale, volet économie
sociale Madame Provencher

est titulaire d'une formation
universitaire de deuxieme
cycle en relations de travail et
a occupé le poste de coordon-
natrice pour I'organisme
Partenaire action jeunesse
Mékinac pendant plus de deux
ans

La recherche de financement
demeure toujours une préoc-
cupation constante pour notre
société d'histoire La présence
d'une direction générale nous

permettra d'atteindre plus
facilement nos objectifs Les
attentes sont grandes, car

nous voulons créer un fonds
de dotation par I'entremise du
programme Placements
Culture du gouvernement du
Québec Nous allons égale-
ment soumettre une demande
de financement au mi-
nistére du Patrimoine du
Canada dans le cadre du
programme Consolidation
des arts et du patrimoine
canadiens

Nous devons aussi trouver
nos propres solutions et
poser des gestes concrets
Le conseil d'administration
a décidé de hausser le colt
de la carte de membre a 15
dollars et d'augmenter le
prix du prochain calendrier
édition 2007 a 10 dollars
Nous entreprenons actu-
ellement une importante
campagne de vente aupres
du monde scolaire et du
milieu des affaires Le ca-
lendrier ne doit pas étre
notre seule source de
financement et c'est pour
cette raison que nous
envisageons la mise sur
pied d'une activité bénéfice
['automne prochain

Force est d'admettre que
nos objectifs et nos moyens
sont ambitieux Certains
peuvent se demander si
nous sommes en mesure de
relever avec succeés les
défis qui se posent a notre
société d'histoire La ques-
tion mérite d'étre soulevée
Actuellement, il est difficile
d'y répondre par l'affirma-
tive Cependant, nous pou-
vons affirmer avec convic-
tion que les administrateurs
et les membres actifs vont
déployer tous les efforts
nécessaires et ceuvrer avec
énergie afin de gagner ce

pari audacieux La réussite

repose également sur la
qualité et I'efficacité du
travail de la direction

générale en qui nous met-
tons beaucoup d'espoir

Les efforts du conseil d'ad-
ministration et du person-
nel ne seront pas suffisants
pour relever avec brio les
défis relatifs a notre
société d'histoire Nous
avons besoin de la collabo-
ration de chacun des mem-
bres N'hésitez pas a nous
contacter, il nous fera
plaisir de bénéficier de
votre apport Votre impli-
cation s'avére essentielle,
nous comptons sur votre
aide et nous vous remer-
cions a l'avance de votre
participation Nous gar-
dons espoir de gagner ce
pari, car nous sommes con-
vaincus que tous ceux qui
ont a cceur le développe-
ment d'Appartenance Mau-
ricie sauront faire preuve
de créativité, de détermi-
nation et aussi de ténacité
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ommage a deux universitaires de I'UQTR

Francgois De Lagrave
Membre ,
d’Appartenance Mauricie

René Hardy

Monsieur René Hardy est né en
Mauricie, plus précisément a
Saint-Tite. Etudiant a I'Université
Laval, il obtient en 1966 une
licence és-lettres et, deux ans
plus tard, un diplome d'études
supérieures (DES) en histoire
Puis, aprés un stage d'études d'un
an a Paris, a I'Ecole pratique des

hautes études en sciences
sociales, il conquiert en 1978,
encore a I'Université Laval, un
doctorat en histoire, sous la direc-
tion du professeur Philippe
Sylvain, en soutenant une thése
sur les zouaves pontificaux

québécois. Monsieur Hardy, des
1969, entre au département des
sciences humaines de I'UQTR a
titre de professeur d'histoire et,
par la méme, peut étre considéré
comme |'un des pionniers de
notre université trifluvienne En
outre, depuis 1986, il est
chercheur au Centre d études
guébécoises, devenu en 1993, le
Centre interuniversitaire d'études

- I

québécoises (CIEQ) Depuis trois
ans, monsieur Hardy a pris sa
retraite, toutefois le récent pro-
fesseur émérite se rend fréquem-
ment a I'Université, associé au
département des sciences
humaines, auquel il voue encore
une grande fidélité.

L'expérience professionnelle de ce
professeur dans des organismes
externes est remarquable. Il a
surtout collaboré étroitement a
des revues importantes tant
canadiennes que frangaises, telles
gue, notamment, la Revue d'his-
toire de I'Amérique francaise, la
revue francaise d'histoire
Mentalités, ainsi que les Annales
de Bretagne et des Pays de
I'ouest. Membre du comité d'éva-
luation des revues scientifiques
en sciences humaines, il a travail-
[é au Conseil de recherches en
sciences humaines du Canada De
plus, il a été membre du comité
scientifique de la Chaire CEFAN de
I'Université Laval Notons aussi
que monsieur Hardy a été mem-
bre pendant cing ans du comité
scientifique du Musée des arts et
traditions populaires de Trois-
Rivieres, devenu depuis peu le
Musée québécois de culture popu-
laire. Enfin, depuis 1994, il siege
au sein de la prestigieuse Société
royale du Canada La participation
a I'administration de son départe-
ment et aux comités institution-
nels est non moins remarquable,
que ce soit comme directeur de la
section histoire, des études de
maitrise en études québécoises,
du département des sciences
humaines, du module histoire ou
bien du Centre d'études québé-
coises. Il s'est fait surtout remar-
quer de 1979 a 1983 comme

directeur du Groupe de recher-
ches sur la Mauricie. Plus récem-
ment, le professeur Hardy a été
président de la Campagne de
financement de la Fondation de
I'UQTR, laquelle a connu un franc
succeés. Nous devons ajouter qu'il
a été le directeur de pas moins de
quarante-cing étudiants et étudi-
antes tout au long des étapes
conduisant a la présentation de
mémoires de maitrise et de the-
ses de doctorat.

Si I'on excepte la parution d'un
bon nombre d'articles dans
diverses revues, le professeur
émérite de I'UQTR (2004) a écrit
onze livres. Six d'entre eux sont a
souligner et ont été couronnés
par des prix Les Zouaves - Une
stratégie du clergé québécois au
XIXe siécle - Prix Lionel-Groulx de
I'Institut d'histoire de I'Amérique
francaise (1981), avec d'autres
historiens, Trois-Riviéres illustrée
- Certificat de mérite en histoire
régionale de la Société historique
du Canada (1985), avec
Normand Séguin, Forét et société
en Mauricie - Prix Lionel-Groulx
de I'Institut d'histoire de
I'Amérique frangaise (1985), La
sidérurgie dans le monde rural -
Les hauts fourneaux du Québec
au XIXe siecle -Prix Jean-Charles-
Falardeau de la Fédération cana-
dienne des sciences humaines et
sociales pour le meilleur ouvrage
en sciences sociales (1996) et
Premiere mention honorable du
Prix John A. MacDonald de la
Société historique du Canada
1996), Contréle social et muta-
tion de la culture religieuse au
Québec - 1830-1930 - Prix Clio de
la Société historique du Canada
(1999) et I'une des deux




mentions du Prix Lionel-Groulx de
I'Institut d'histoire de I'Amérique
francaise pour le meilleur ouvrage
paru en 1999 (2000) Enfin, avec
Normand Séguin et la collabora-
tion d'une dizaine d'historiens,
s'appuyant sur une trentaine
d'années de recherches du
département des sciences
humaines de I'UQTR, voila que
parait a I'automne 2004, dans la
collection Les régions du Québec,
Histoire de la Mauricie, aux édi-
tions de I'Institut québécois de
recherche sur la culture. Ce vo-
lume de 1 139 pages a été con-
sidéré par nombre de connais-
seurs comme l'un des plus
sérieux et des mieux documentés
de la dite collection Pour cette
parution remarquée, messieurs
René Hardy et Normand Séguin
ont été les récipiendaires en 2005
du Prix Benjamin-Sulte dans le
cadre des Grands prix culturels de
Trois-Rivieres et récipiendaires
aussi du Prix Héritage de la
Société de conservation et d'ani-
mation du patrimoine (SCAP) de
Trois-Riviéres.

Normand Séguin

Monsieur Normand Séguin est né
en Abitibi, plus précisément a
Val-d'Or, mais réside depuis
plusieurs années a Trois-Riviéres.
Aprés avoir obtenu son brevet A
en enseignement a I'Ecole nor-
male de Hull et, du méme coup,
un baccalauréat en pédagogie, il
se dirige a I'Université d'Ottawa
En 1965, I'étudiant obtient une
maitrise en histoire Puis, en
1968, a cette méme Université, il
travaille a un doctorat en histoire
qu'il va décrocher huit ans plus
tard en soutenant une these inti-
tulée Hébertville et la conquéte
du sol au XIXe siécle. En 1971,
monsieur Normand Séguin entre-
prend sa carriere universitaire
tout d'abord a I'Université du
Québec a Chicoutimi (UQAC)
Cependant, cing ans plus tard, et
nous lui en sommes reconnais-
sants, il entre a I'Université du
Québec a Trois-Rivieres, a titre de
professeur d'histoire au départe-
ment des sciences humaines, ou
il occupera successivement les
postes de directeur de ce
département, de directeur de la
maitrise en études québécoises,
puis sera de méme directeur du

Centre d'études québécoises de
1986 a 1998 et codirecteur de
1993 a 1998 du Centre interuni-
versitaire d'études québécoises
(CIEQ) Signalons qu'en 1977, le
professeur Séguin se joint a
I'équipe de recherche de I'UQTR
sur la Mauricie. Son dévouement
pour I'Université s'est aussi ma-
nifesté en dirigeant plus d'une
quarantaine d'étudiants et d'étu-
diantes dans la rédaction de
mémoires de maitrise ou de
théses de doctorat.

Riche et variée est son expérience
dans des organismes externes.
Monsieur Séguin occupe divers
postes au sein de la Société his-
torique du Canada tout autant
qu'a |I'Institut d'histoire de
I'Amérique francaise ou il colla-
bore activement a la Revue d'his-
toire de I'Amérique francaise.
Nombre d'organismes et d'institu-
tions réclament tour a tour ses
compétences, que ce soit le
Fonds FCAR, les universités Laval
et de Sherbrooke et I'Institut
national de la recherche scien-
tifique, de méme que le comité du
Musée de la Nouvelle-France, le
comité scientifique de la Chaire
pour le développement de la
recherche sur la culture frangaise
en Amérique du Nord, sans
oublier le Gouvernement du
Québec. Le membre de la renom-
mée Société royale du Canada
(1990), au cours de sa carriere se
voit remettre nombre de prix et
distinctions. Hormis les bourses
qui lui sont octroyées, citons le
Prix Guy-Frégault (1982) pour le
meilleur article paru dans

. Desjardins
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la Revue d'histoire de I'Amérique
francaise, le Prix Lionel-Groulx
(1985) pour le meilleur ouvrage
paru en 1984, le Prix d'excellence
en enseignement aux études
avancées (1997) décerné par le
conseil d'administration de
I'UQTR, la Médaille Jacques-
Rousseau (2001 - interdisciplina-
rité) de I'ACFAS, la Médaille
d'honneur de I'UQTR (2002)
Retraité depuis 2001, le vaillant

professeur devient I'année sui-
vante professeur émérite de
I'UQTR. Il n'en demeure pas

moins attaché a l'université triflu-
vienne qu'il a servie loyalement
pendant un quart de siécle.

Seul ou en collaboration avec des
collegues, monsieur Séguin a
écrit plus d'une vingtaine d'arti-
cles et contribué a prés d'une
trentaine d'ouvrages collectifs. En
outre, seul ou encore en collabo-
ration, il a rédigé quinze ivres et
brochures. Retenons-en certains

La conquéte du sol au XIXe siécle
(1977), avec René Hardy, Forét et
société en Mauricie - la formation
de la région de Trois-Riviéres -
1830-1930 (1985), Prix Lionel-
Groulx, avec Serge Courville et
Jean-Claude Robert, Le pays lau-
rentien au XIXe siecle - Cahier I,
coll Atlas historique du Canada,
une collaboration entre I'UQAM et
'UQTR (1992), avec Serge
Courville et Jean-Claude Robert,
Le pays laurentien au XIXe siécle
- Les morphologies de base
(1995), Prix Lionel-Groulx, avec
Serge Courville, La paroisse
(2001), coll Atlas historique du
Canada, Prix Clio de la Société
historique du Canada, avec René
Hardy et d'autres collégues,
Histoire de la Mauricie (2004),
coll Les régions du Québec, Prix
Benjamin-Sulte de la ville de
Trois-Rivieres et Prix Héritage

décerné par la SCAP de Trois-
Rivieres.

L'HOMMAGE D'APPARTE-
NANCE MAURICIE

Le dimanche 22 janvier 2006,
lors d'une activité réguliere
d'Appartenance Mauricie Société
d'histoire régionale, tenue a
I'auberge Escapade de Shawi-
nigan, son président, Mario La-
chance, remettait a messieurs
René Hardy et Normand Séguin le
PRIX RAYMOND-DOUVILLE
2006, reconnaissant ainsi la car-
riere féconde d'inoubliables pro-
fesseurs et surtout leur
inaltérable intérét pour la
Mauricie. Parmi la centaine de
personnes qui entouraient nos
deux récipiendaires, nous pou-
vions compter prés d'une dizaine
de leurs anciens étudiants et étu-
diantes.

Monsieur Lachance n'a pas man-
qué de faire ressortir trois qua-
lités majeures chez ces deux his-
toriens unis par d'étroits liens
d'amitié  leur passion, « pour
avoir consacré une trentaine
d'années a la recherche histo-
rique », leur rigueur, « pour
avoir rédigé des ouvrages de
qualité », leur ouverture d'es-
prit, « dans le respect du che-
minement des étudiants et des
étudiantes » Mettant fin a cette
cérémonie, notre président con-
cluait par ces deux phrases

« Vous pouvez étre fiers de vos
réalisations, car vous léguez un
bel héritage non seulement a la
Mauricie mais a tout le Québec.
Soyez aussi fiers des valeurs
transmises a la clientéle étudiante

tout au long de votre enseigne-
ment universitaire! » A chacun
d'eux, le président remit une pho-
tolithographie couleur qui porte

comme titre Le temps d'une
pause pour la pose, oeuvre de
I'artiste régional Jean-Pierre
Vallée, et qui représente notre
draveur mauricien a l'oeuvre,
I'objet de tant de recherches des
deux vaillants historiens de
I'UQTR.

Messieurs Hardy et Séguin, vous
serez toujours pour notre Société
d'histoire régionale une source
slre de connaissances historiques
et, par-dessus tout, une belle
inspiration dans ce travail de
défense et d'illustration de notre
région a laquelle elle entend se
vouer entiérement. Messieurs,
vous avez toute notre admiration!

Francois De Lagrave
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Régiment de Trois-Rivieres en guerre

Pierre Cécil
Vice-président
d'Appartenance Mauricie

Ortona
(décembre 1943 - mars 1944)

La 1re division canadienne remplace,
au début de décembre, la 78e divi-
sion britannique qui a été pas-sable-
ment malmenée dans les derniers
mois. Le régiment rejoint la 1lére
brigade blindée et connaitra dans les
prochains mois des combats
acharnés et coliteux. La 1lére division
doit traverser la riviere Moro, s'em-
parer de San Léonardo et franchir le
ravin au-dessus duquel se trouve la
fameuse Casa ( maison ) Berardi con-
trolée par les Allemands, bloquant
ainsi la route vers Ortona. Le régi-
ment d'infanterie, le « Royal 22e
Régiment » a eu pour mission de s'en
emparer Son nouveau commandant,
le major J V. Allard qui sera promu
lieutenant-colonel le 5 janvier 1944,
dirige les attaques qui s'avérerent un
succes. C'est a la suite de ces com-
bats féroces que le capitaine Paul
Triquet, commandant de |'escadron
« C » du R22R, sera décoré de la

« Victoria Cross » pour sa contribu-
tion exceptionnelle dans la prise de la
« Casa Berardi », contribuant a ouvrir
le chemin de Orsogna-Ortona Les
Alliés ont besoin du port d'Ortona
pour organiser le ravitaillement des
troupes par I'Adriatique. Huit jours
durant, c'est l'attaque, l'attaque et
encore |'attaque La fusillade n'arréte
pas malgré la fumée et la poussiére
qui changent les jours ensoleillés en
nuits opaques. Le 15 décembre, le
Trois-Riviéres rejoint, en premiere
ligne, les troupes canadiennes
épuisées et décimées par les derniers
combats C'est la dévastation
partout. Il faut enlever le carrefour
« Cider » qu'on juge indispensable a
la prise d'Ortona Le régiment fourni-
ra une troupe de chars pour soutenir
chaque compagnie de fantassins. Le
18 décembre, I'escadron « A » appuie
le « Royal Canadian Regiment » qui
passe a l'attaque. C'est une véritable
boucherie humaine, le feu ennemi est
infernal, effroyable, dévastateur
Deux compagnies de fantassins sont
décimées. La majorité des 300 tués
et blessés sont dans la vingtaine.
L'escadron « A » soutient et protege
le repli et y perd 7 cavaliers, tués ou
blessés et 4 chars. Malgré I'hé-
catombe du « R.C.R. », le combat
doit se poursuivre. On refait le plein
en carburant et munitions et
|'escadron retourne en premiere ligne
avec ce qui reste du « Royal Canadian
Regiment » Un pilonnage intensif de
I'artillerie les précéde et atténue la
résistance ennemie. A 15 heures,

I'objectif est atteint le carrefour
« Cider » est conquis. La route
Orsogna-Ortona est ouverte. Il s'a-
git maintenant de s'emparer de la

ville d'Ortona

La 1re division allemande de para-
chutisme est aguerrie et offrira une
résistance féroce. Le 20 décembre,
sous une pluie diluvienne, le « 48th
Highlanders » soutenu par I'escadron
« B » progresse lentement au prix de
pertes considérables. Seulement 2
des 8 chars atteignent l'objectif; les
autres sont immobilisés par les
mines, la boue et les piéges-nigauds.
« L Edmonton Regiment », soutenu
par I'escadron « C », doit occuper les
immeubles aux abords de la ville. Un
équipage au complet meurt lorsque
leur char explose en morceaux. Trois
autres Sherman sont immobilisés en
touchant des mines. Il y a bien le
char dépanneur qui peut les remor-
quer, mais qui se risquera a attacher
le cable d'accés au char touché.
L'équipage doit rester a I'abri jusqu'a
la nuit tombante ou risquer de sortir
par la trappe prévue au plancher, a
condition toutefois qu'il y ait I'espace
nécessaire entre le plancher et le sol
et... qu'on soit relativement mince.

Les parachutistes allemands bien
entrainés se défendent farouchement
et finalement, le 22 décembre, on
réussit une percée a l'aide des canons
de 76 mm des chars. On nettoie sys-
tématiquement les nids de
mitrailleuses, les emplacements




de mortiers et les nombreux tireurs
embusqués derriére les fenétres des
maisons. Afin de protéger les fan-
tassins, on utilise les chars pour
transporter les munitions en premiére
ligne et évacuer les blessés. Le
Régiment de Trois-Riviéres utilisa ses
chars d'une facon tout a fait inha-
bituelle, dans des conditions consi-
dérées trés défavorables. Tirant au-
dessus de nos troupes d'infanterie,
les chars délogeaient les tireurs
embusqués  dans les  étages
supérieurs des maisons protégeant
ainsi l'avancée des soldats. Cette
méthode n'a pu étre utilisée dans la
vieille partie de la ville a cause des
rues trop étroites. L'efficacité de
cette méthode fit école a tel point que
le régiment trifluvien sera chargé de
la formation des autres unités blin-
dées pour la guerre urbaine.* La veille
de Noél, ? les fantassins démolissent
une a une, a l'aide d'explosifs, les
maisons d'Orgona Méthode qui cause
beaucoup de pertes chez ces
derniers.

La bataille d'Ortona contre une for-
mation d'élite de I'armée allemande
épuisa complétement la 1re division
d'infanterie canadienne tant les com-
bats furent désespérés et effroyables.
Pourtant, [l'importance militaire
d'Ortona ne justifiait aucunement
I'acharnement et la sauvagerie des
combattants. C'était plutét la presse
alliée qui en avait fait un symbole de
propagande a I'égal de Rome. Mais a
quel prix! Les pertes canadiennes
furent énormes 2 339 tués et
blessés, sans compter 1 617 malades
dont 20% d'épuisement.®? Le régi-
ment, quant a lui, eut 12 tués et 21
blessés. Cing chars Sherman furent

détruits et une douzaine d'autres
endommagés. *

Rentrée d'un Sherman dans une
ville en ruines (1943)

L'aprés Ortona, dont la presque tota-
lité des maisons ont été détruites ou
touchées, est difficile. C'est une vic-
toire amére que l'on a remportée.
Les pluies froides de I'hiver débutent,
il faut panser nos blessures, se réor-
ganiser tant au point de vue renfort
que matériel et se mettre a I'abri pour
quelque temps. On crée un centre
appelé « Maple Leaf » prés d'Ortona
ol on peut y prendre des bains
chauds, porter des vétements secs et
y voir des films américains dénués de
sexe. Le service de courrier ® est lent
et arrive sporadiguement. Un soldat
peut recevoir 10 lettres d'un coup.

fois en Angleterre en septembre
1942. « The Turrett » avec deux
« T » provient d'une erreur d'un com-
mis francais qui en a dessiné le titre.
Le journal paraitra jusqu'a la fin de la
guerre.

Le 14 février 1944, on apprend que le
lieutenant-colonel E. L. Booth, com-
mandant du R.T R. est promu général
de brigade. Son départ n'est pas
considéré comme une catastrophe. Il
remet son commandement au lieu-
tenant-colonel J F Bingham, consi-
déré comme un autre étranger au
régiment. Au bout de 25 jours, il se
sera promu général de brigade.
C'était souvent la  procédure
habituelle que d'envoyer en premiére
ligne un officier d'état-major pour
quelque temps afin qu'on puisse dire
qu'il avait commandé en action En
un mois, on connaitra un troisieme
commandant. Cette fois, il sera bien
accueilli, il provient des rangs du ré-
giment et il est trés respecté par la
troupe d( a son professionnalisme et
a sa grande compétence. Le lieu-
tenant-colonel Fernand Caron,
surnommé « La Blche », demeurera
a la téte du régiment jusqu'a la fin de
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Lcol Fernand Caron
DsO
Commandant
Rég.de Trois-Riviéres
Three Rivers Regiment
1945

Les membres du régiment peuvent
recevoir l'information dans leur jour-
nal régimentaire « The Turrett » dont
une des six pages est en frangais.
Une grande partie des membres du
Trois-Rivieres est anglophone. De
fait, ce journal reviendra sous un
vocable francophone « La Tourelle »
avec la création du 12e RBC en 1968.
Ce journal a paru pour la premiére

méritera le respect
Vernon Dowie, président
actuel de l'association des vétérans
du régiment, disait de lui qu'il ne con-
naissait personne pouvant lire et tirer
profit d'une carte comme il le
faisait. ©

la guerre et se
général



La vallée de la Liri
(avril-juin 1944)

Poursuivant leur avance en Italie, les

forces canadiennes lancent une offen-
sive ( nom de code Diadem ) en mai,
dans la vallée de la Liri afin de percer
les lignes Gustav et Hitler, ce qui
exige des assauts répétés. Deux
lignes formidables de défense, dis-
tancées de 16 km l'une de l'autre.
Casemates, bunker, barbelés, champs
de mines, tourelles de chars enfoncés
dans le béton, tranchées, fossés anti-
char, c'est le défi proposé aux 8 divi-
sions d'infanterie et aux 3 brigades
blindées. Aprés avoir traversé |'Italie
d'est en ouest, le régiment prend
place prés du Mont Cassin ou deux
offensives antérieures pour prendre
la ville avaient échouées. <« En ce
début d'avril, le 20e Régiment blindé
de la Nouvelle-Zélande avait fait
grimper ses chars prés de l|'abbaye
construite par Saint-Benoit. Le ter-
rain est si difficile qu'on préfere
changer les équipages plutdt que les
chars. Au moment de la reléve des
équipages, soit a tous les trois jours,
les cavaliers néo-zélandais et cana-
diens parcourent en jeep |'étroit sen-
tier sous les bombardements
fréquents de I'ennemi ( De chaque
coté des abimes sans fond ) Seuls
des soldats, des rats et des nuages de
moustiques animent cet environ-
nement qui offre une vision d'apoca-
lypse. Les chats, les chiens et méme
les oiseaux ont déserté ce lieu de car-
nage » ( Fernand Caron )

Pourvu de nouvelles cartes au
100 000° et de photographies aéri-
ennes des lignes de défense alleman-
des, le régiment au complet sera
informé en détails du plan d'attaque
qui sera appliqué. Le colonel Caron
tient a ce que tout militaire qui risque
sa vie sache ce qui l'attend Le 11
mai a 23 heures, 1 000 canons ton-
nent et bombardent les positions de
la ligne Gustave avant |'attaque. Les
fantassins indiens traversent la riv-
iere Gari couverts par les canons et
les mitrailleuses des chars du Trois-
Rivieres. Ce n'est que le lendemain
que la riviere sera franchie par les
chars grace au pont d'acier main-
tenant terminé par les braves sapeurs
indiens. Aprés 4 jours de combat, la
ligne Gustave sera enfoncée de
partout alors que l'ennemi se retire
derriére les positions de la ligne
Hitler La 1re division canadienne
remplacera, le 16 mai, la 8e division
indienne. Le régiment sera alors
appelé a soutenir des troupes cana-
diennes et pour la premiere fois
depuis la guerre, un escadron du
Trois-Riviéres soutient directement le
« Royal 22e Régiment » commandé
par un Trifluvien, le lieutenant-colonel
J V. Allard. Le R22eR doit prendre
trois objectifs, les emplacements
désignés étant « Halifax », « Saint-
Jean » et « Québec » Tous les objec-
tifs seront atteints mais a quel prix.
Les combats sont durs et les pertes
considérables. Quinze chars du régi-
ment seront immobilisés par la boue
ou par les mines. Les équipages
demeurent a l'intérieur des chars et
tirent jusqu'a épuisement de leurs
munitions. Les Sherman seront éva-

cués a la nuit tombante et seront tous

récupérés aprés le combat. « Trois
jours aprés le début des combats, la
vallée n'est toujours pas aux mains
des alliés. Le 17 mai toutefois, grace
a une collaboration intense entre le
Régiment de Trois-Riviéres et le Royal
22e, la ligne Hitler est finalement
vaincue. Le régiment trifluvien est le
seul régiment de blindés a avoir
passé la ligne Hitler » 7 Depuis la tra-

VALLEE ARNO VALLEY

versée de la riviere Gari, le 14 mai,
jusqu'a celle de la riviere Melfa, le 26
mai, les pertes canadiennes s'élevent
a 3 252 tués et blessés. Le régiment
compte 20 tués et blessés, 17 chars
détruits et 7 autres hors d'usage pour
troubles mécaniques.

Aprés une réorganisation du matériel
et un repos bien mérité, le régiment
entre triomphalement, le 10 juin,
dans une Rome épargnée de la
destruction que les cavaliers pourront
visiter durant leurs 4 jours de congé.
Le pape Pie XII recevra méme une
délégation régimentaire en audience
spéciale.

Hydro
Queébec

est heureuse de s'associer
a Appartenance Mauricie.




Médaille militaire ( vallée de la
Liri ) : cavalier Raoul St-Louis

Durant le conflit de 1939-1945,
plusieurs décorations et distinctions
ont été remises aux membres du ré-
giment pour une action d'éclat ou une
conduite émérite. Il existe plusieurs
médailles ou décorations militaires.
Une des plus importantes est la MM
( Médaille militaire ) Parmi les 9
hommes qui I'ont recue au régiment
en temps de guerre, il y a un
Trifluvien le cavalier Raoul St-Louis.

Ce dernier s'est enrdlé le 13 sep-
tembre 1939 a I'ége de 26 ans, dans
le R.TR. en compagnie de son frere
ainé, Lorenzo.®

Bologne - Les gars du Régiment
avec leur canot symbolique. Un
panneau indique les victoires
déja remportées

Il servira 5 ans et 11 mois et par-
ticipera a 192 batailles reconnues
tout au long de l'odyssée du régi-
ment. Parmi les 7 médailles qui lui
seront décernées, la plus prestigieuse
est la Médaille Militaire. Le 25 mai
1944, lors d'une mission qui consis-
tait a traverser la riviere Melfa, les
régiments d'infanterie canadiens

« Scotland York » et « West Nova
Scotia », supportés par un escadron
du « 12th CAR ( RTR ) », avaient subi
de lourdes pertes. Comme beaucoup
de brancardiers avaient été blessés,
on demanda des volontaires pour
relever les blessés et le cavalier Raoul
St-Louis s'est immédiatement porté
volontaire. Une téte de pont s'est
installée sur la riviere Melfa et le ca-
valier St-Louis, en compagnie de l'in-
firmier William Robert Meads et un
autre compagnon, traversérent une
premiére fois la riviere dans le
véhicule ambulance pour ramener
des blessés. En plein jour, pendant
des heures interminables, sous un feu
ennemi intense, le véhicule conduit
par le cavalier St-Louis retraversa la
riviere 5 fois pour ramener une quin-
zaine de blessés. De plus, au cours
de leur travail périlleux, ils ont
ramené 3 soldats ennemis comme
prisonniers. Cet exploit accompli avec
sang-froid et détermination leur
mérita la Médaille militaire. La cita-
tion qui accompagnait la remise de la
médaille disait « C'est la I'un des
plus nobles des gestes de bravoure
auxquels nous ayons assisté durant
cette guerre » De retour au pays, le
cavalier St-Louis, redevenu civil,
reprit le poste qu'il occupait chez
Rousseau et Fréres Ltée comme por-
teur et directeur de funérailles. Par la
suite, il est devenu policier-pompier
pour la ville de Trois-Riviéres, fonc-
tion qu'il occupa pendant 33 ans. Le
6 mai 1998, lors du 30e anniversaire
d'activation du 12e Régiment blindé
du Canada a Valcartier, on a nommé
une batisse en I'honneur du cavalier
Raoul St-Louis pour rappeler son
exploit en temps de guerre. Il est
heureux de constater que ce soit un
homme de la troupe qui ait été choisi
plutét qu'un officier de haut-rang,
comme c'est souvent le cas. Lors de
son action d'éclat, plusieurs témoins
ont vu soudainement le cavalier St-
Louis chanceler au moment ou une
balle a frappé son casque d'acier
Soudainement, il se redressa, ouvrit

sa chemise et montra un crucifix
pendu a une chainette sur sa poitrine
nue, puis il grimpa dans son ambu-
lance pour commencer ses longues
heures de sauvetage. °Aprés la prise
de Rome, I'avance en Italie se pousuit

Vers Bologne
(juin 1944 - février 1945)

au Nord-Ouest en direction de
Florence Le débarquement en
Normandie nécessitant beaucoup
d'éguipement et de soldats, il faut
alors tenir les Allemands occupés et
la campagne d'Italie doit maintenir
cette pression Les ressources en
équipement commencent a faire
gravement défaut mais le Trois-
Rivieres continue a avancer vers le
nord du pays. Il appuiera successive-
ment plusieurs formations alliées
dont les 18e, 4e, 5e et 6e divisions

britanniques, les divisions néo-
zélandaises, sud-africaines et indi-
ennes, ainsi que la 231le brigade

indépendante de Malte. Le régiment
connait ses combats les plus colteux
sur la route de Florence ou une ligne
de défense, entre les lacs Trasiméne
et Chiusu, les attend Mise en place
pour protéger le nord de I'Italie, cette
ligne sera plus difficile a défoncer que
les lignes « Hitler » et « Gustav » ré-
unies. Le régiment ne connut pas de
répit, appuyant les Sud-africains et
les Néo-Zélandais pendant 7 longues
journées.
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« Au début de I'offensive, les manceu-
vres furent peu coordonnées entre les
blindés canadiens et l'infanterie bri-
tannique parce que les unités ne s'é-
taient pas exercées conjointement
avant la bataille. Il s'ensuivit une
série de « malentendus lamenta-
bles » Les chars livraient seuls les
combats a I'avant tandis qu'apres le
passage des blindés, les Allemands,
dissimulés dans les champs en cul-
ture ou dans les vignes, attendaient
les fantassins laissés sans protection
et les mitraillaient sans merci. *°

C'est a la ligne Trasiméne que l'unité
connaitra les plus lourdes pertes de
son histoire. Du 24 au 31 juin 1944,
vingt hommes dont 7 officiers furent

tués et 44 blessés. La mort faucha
parmi ceux qui étaient au régiment
depuis sa mobilisation  Vingt-deux
Sherman furent mis hors de combat
par les obus antichars et les mortiers.
Seize des vingt-deux chars prove-
naient de I'Escadron « C » La plupart
de ces pertes sont attribuées a une
nouvelle arme antichar des para-
chutes allemands, le « Faustpatrone
1 » (un des quatre modéles de poing
anti-char « Panzerfaust »), trés
supérieur au P.I.A.T ( Projector
Infantry Anti-Tank ) britannique et au
bazooka américain Au cours de cet
engagement, 5 cavaliers, soit
I'équipage d'un char, sont faits pri-
sonniers. Ce seront les seuls mem-

bres du régiment a étre capturés au
cours de la Seconde Guerre.

Apres |'écrasement de la ligne Arezzo,
le 17 juillet 1944, l'escadron « A »,
accompagnant un bataillon de la 10e
brigade, compléte sa derniére opéra-
tion pres de Ricasoli durant laquelle
un détachement de la division de
panzers « Hermann Goring » est sur-
pris et capturé. Début septembre, la
brigade blindée dont fait partie le
Trois-Riviéres passe sous les ordres
du général américain Mark Clark. Il
faut percer la défense de la ligne
Gothique pour se diriger vers
Bologne En raison du mauvais
temps et du terrain devenu impratica-
ble, la campagne d'Italie deviendra
I'affaire des fantassins plutét que des
blindés. Les Allemands défendent le
terrain aprement. Dans le seul mois
de septembre, sur ['Adriatique, les
Canadiens subissent des pertes de
4 100 tués et blessés. Des difficultés
innombrables attendent les chars
dans leurs déplacements a travers les
collines. Le soir, les équipages quit-
tent leurs chars, les laissant sous la
garde de cavaliers effrayés d'étre
descendus par des francs-tireurs. Les
Dakota américains ( DC-3 ) ont para-
chuté 1 500 mules qui serviront a
ravitailler en munitions et carburant
les chars juchés dans les montagnes.
La saison des pluies lave tous les sen-
tiers, méme le lieutenant-colonel
Fernand Caron doit se déplacer a
I'aide d'un cheval. Pour les blindés,
« les opérations au nord de I'Arno
devient davantage une lutte contre le
terrain que contre les Allemands »
L'offensive alliée se terminera en
décembre en raison du mauvais
temps et de la difficulté de ravitaille-
ment en munitions et piéces pour les

véhicules. Le régiment passera la
période de Noél dans la région de
Castle Del Rio. Les belligérants
observeront une tréve tacite le jour
de Noél Les cuisiniers commencent
le jour de Noél par servir des ceufs
frits au petit déjeuner et a midi, les
cavaliers servis par les officiers et le
lieutenant-colonel Caron en téte,
comme le veut une vieille tradition
militaire, mangeront de la dinde en
boite, des pommes de terre et des
carottes, du paté a la viande, du
gateau aux fruits garnis de poires et
de péches en conserve , des oranges,
des friandises, des noix et du rhum
compléteront le repas. A chaque
année a l'occasion de Noél, le régi-
ment a conservé la tradition du repas
servi aux hommes par les officiers.
Quelques semaines avant la période
de Noél, le major Frank Johnson,
commandant de l'escadron « C »,
conduit une colonne de chars a I'ex-
térieur de Castle Del Rio. Il décide
d'utiliser une jeep et laisse son char
et I'équipage au sergent Len Kemp. A
I'approche d'un pont étroit en terre
battue, le sergent Kemp saute en bas
du char pour guider le chauffeur, le
cavalier Roger Poirer, natif de Trois-
Riviéres, qui fait avancer le véhicule
pouce par pouce , le char soudaine-
ment bascule dans le ravin suite a un
mauvais signal ou a la noirceur
omniprésente. Le cavalier Poirier
essaie de sauter pour se libérer du
véhicule et a ce moment, une chenille
de remplacement en métal fixée au
char, se détache et encercle le corps
du chauffeur D'aprés une source
provenant du cavalier Lucien
Brunette, le conducteur du char du
major Johnson, le cavalier Roger
Poirier serait mort doucement, éten-
du sur le sol, en fumant une cigarette
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avait posée entre les

qu'on lui
lévres.*

Fin janvier 1945, la brigade blindée
recoit I'ordre de rejoindre la 1re divi-
sion canadienne sur la céte de
I'Adriatique. Pour la premiére fois de
toute la guerre, les soldats canadiens
combattront sur un méme théatre
d'opérations. « Au cours des vingt
mois de combats en Sicile et en Italie,
prés de 93 000 Canadiens ont parti-
cipé a cette campagne qui fit 5 764
tués, 19 486 blessés et 1 004 prison-
niers chez les combattants cana-
diens. De ce nombre, les pertes du
Régiment de Trois-Riviéres s'élevent a
113 tués, 341 blessés et 5 soldats
faits prisonniers de guerre.»*

Le Nord-Ouest de I'Europe (1945)

En quittant I'Italie pour se rendre au
Nord-Ouest de I'Europe, au début de
1945, les troupes canadiennes ne
participeront véritablement qu'a 3
jours de combats. Les chars blindés
sont expédiés sur 24 transporteurs a
roues a travers les Apennins et la val-
lée de I'Arno, puis de Marseille ou ils
ont été rééquipés et renforcés de
Sherman armés de longs canons de
17 livres chacun, puis tout cet arsenal
est dirigé a Menin en Belgique. Apres
qguelgues semaines de permission,
nos soldats reprennent du collier et
dans la nuit du 9 avril, ils franchissent
la frontiére allemande a Gennep. La,
en appui a la division d'infanterie
canadienne, on doit « nettoyer » les
Pays-Bas ou prés de 85 000 soldats
allemands occupent le territoire. Le
régiment se mérite une citation pour
la bataille du Nord-Ouest de I'Europe.
Le 15 avril, il fait face a une division
allemande démoralisée. Des tirs con-
tinus n'ont pas empéché les cavaliers
de Trois-Riviéres, sous le commande-
ment personnel du lieutenant-colonel
Caron, de briser I'ennemi en soirée,
de patrouiller la ville d'Appeldoora au
matin et de faire plus de 160 prison-
niers. Le régiment se rend ensuite

jusqu'a Amersfoort puis jusqu'a la
ligne Grebbe. Le 27 avril, les com-
bats cessent alors que le « Royal 22e
Régiment » brise une derniére poche
de résistance avec l'aide des chars du
« Three-Rivers Regiment » Ce sera
le dernier obus tiré par le régiment
avec le cessez-le-feu général qui
surviendra quelques jours plus tard

Aprés la capitulation allemande, en
mai 1945, le régiment, toujours com-
mandé par le lieutenant-colonel
Fernand L. Caron, séjourne aux envi-
rons de Rotterdam, Delft et finale-
ment a Dokkum prés des Iles de la
Frise, jusqu'a son retour en
Angleterre en septembre, puis au
Canada en novembre.

La composition sociale du
régiment : 1939-45

Selon des statistiques publiées par
I'historien Jean-Yves Gravel dans
« L'histoire du Régiment de Trois-
Rivieres 1871 1978 », un grand
total de 2 370 militaires ont servi
dans le R.TR. au cours du conflit. De
ce nombre, 1 862 ( d'autres sources
parlent de 1 640 ) iront outre-mer
En 1940, la moitié du régiment est
francophone mais passe a prés de
18% outre-mer La faible représenta-
tion francophone ne s'explique non
seulement pas les difficultés de
recrutement mais par le fait que la
langue parlée était surtout I'anglais et
cela a tous les échelons. Il n'y avait
en réalité que quatre régiments d'in-
fanterie ou les francophones pou-
vaient servir dans leur langue le
« Royal 22e Régiment », le
« Régiment de la Chaudiéere », les
« Fusiliers Mont-Royal » et le
« Régiment de Maisonneuve » La
majorité des francophones servant
dans le Trois-Riviéres conduisent les
véhicules a roues dans I'échelon régi-
mentaire, métier ou la langue pose le
moins d'embarras et dont la forma-
tion est simple. Parmi ceux qui ont
combattu outre-mer, 57% viennent
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du Québec contre 37% d'Ontario.
Ceux du Québec viennent a 68% du
bassin de Montréal, 14% de Trois-
Riviéres. Plus de 90% viennent d'un
milieu urbain ( fin de la grande crise,
chémage élevé ) Plus de 60% des
cavaliers ont moins de 21 ans au
moment de I'enrélement et la presque
totalité a moins de 30 ans. Des 113
officiers ayant servi au régiment,
36% viennent du Québec. Quelque
26 officiers viennent de Montréal, 21
de Toronto et seulement 6 de Trois-
Rivieres méme Le régiment ne
compte que 4 officiers de l'armée
réguliere, tous les autres ( 109 ) vien-
nent de la milice ou directement de la
vie civile.

Epilogue

Du 10 juillet 1943 au 8 mai 1945, la
1re brigade canadienne avait combat-
tu pendant 532 jours sur la possibilité
de 668 jours. Quant a lui, le régiment
passa 301 jours en premiére ligne
dont 113 jours consécutifs contre la
ligne Gothique a l'automne 1944. Il
s'est mérité 23 citations d'honneur

plus que le double de toute autre
unité blindée au Canada De plus, il
revendique I'honneur d'étre la seule
unité du Commonwealth a avoir com-
battu aux cotés de toutes les armées
alliées sur les fronts d'Europe et
d'avoir passé la période de 5 mois et
19 jours consécutifs sans étre releve.

Aprés le grand défilé de la victoire a
La Haye, le 21 mai, chacun pense a la
chance qu'il a d'étre en vie et a leurs
camarades qui ont été moins for-
tunés. Le 8 juin, c'est le cceur déchiré
d'émotions que les cavaliers se sépa-
rent de leurs chars d'assaut qui
étaient devenus presque leurs mon-
tures. La victoire marque aussi la fin
d'une vie commune de six ans dans le
régiment, devenu une véritable
famille ou le cavalier connait mieux
ses camarades que ses propres freres
au Canada On se préoccupe aussi du
retour a la vie familiale au Canada et




au Québec ou la mentalité des pa-
rents est demeurée paroissiale com-
parée a leur expérience d'outre-mer.
Pour certains, ils verront leurs pro-
pres enfants, ou un frére ou une sceur
pour la premiéere fois. Le choc du
retour sera autant matériel que psy-
chologique.

les vétérans du R.TR. verra le jour
Des rencontres annuelles seront
organisées, puis aux deux ans a la
maison-mere de Trois-Riviéres. L'age
aidant, leur nombre diminue gradu-
ellement et bientot il ne restera plus
que la mémoire et ['histoire écrite
pour nous rappeler a leur souvenir A

combattu vaillamment car ils
croyaient a la démocratie et a la li-
berté. Aujourd'hui, plusieurs contin-
uent de militer pour la paix a travers
les activités de la Légion royale cana-
dienne. Ils se souviennent encore !...

plusieurs reprises au cours d'événe-
ments spéciaux, ils ont pu retourner
outre-mer sur les lieux ou ils ont

Dans les années qui suivront I'apres-
guerre, une association regroupant
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Notes de fin de document

1.Texte sur un panneau-affiche du Musée régimentaire.

2.Le 25 décembre 1943, le jour de Noél, sous un tir intense de mortiers, le quartier général reglmentalre célébra convenablement cette féte en servant un souper ou la dinde
traditionnelle fut remplacée par 7 poulets et 2 pigeons. Les membres des escadrons ( surtout le " B " ), quant a eux, continuellement au combat, mangeaient a la sauvette
a l'intérieur de leur char : pain, gateaux, oranges, pommes et un peu de rhum qu'on leur avait distrlbue et oubliaient momentanément les affres du combat autour d'eux
( War Chronicles ).

3.Gravel, Jean-Yves, Histoire du Régiment de Trois-Riviéres 1871-1981, Editions du Bien Public, Trois-Riviéres, 1981, pp. 70-71

4.0n rapporte dans le " War Chronicles qu'un Trifluvien fait partie des 12 tués. Le sergent J. W. Chapman, un grand ami du commandant de I'escadron " C " le major Frank
Johnson; il avait été dans les scouts ensemble en plus d'avoir joué au " basket-ball "; est décédé le 28 décembre 1943 suite aux blessures regues lors d'un combat a
Ortona. La Consolited Paper avait baptisé un de ses navires en son honneur. La photo du navire est présentement au manege militaire a Trois- Riviéres.

5.Madame Anais Rousseau, épouse de Arthur Rousseau, maire de Trois-Riviéres durant la période de guerre et sceur du futur général J. V. Allard, s'était donné pour tache
d'écrire réguliérement aux soldats francophones du Régiment de Trois-Riviéres et ¢a depuis le début de leur départ de Trois-Rivieres jusqu'a la fin. C' était souvent le seul
courrier que le cavalier recevait. On raconte que durant la période des fétes 1944, alors que la famille Rousseau festoyait a Trois-Riviéres, Madame Anais Rousseau avait
choisi au hasard la ville d'Ortona pour envoyer des souhaits de Noél a son frére le lieutenant-colonel Jean V. Allard, commandant du Royal 22e Régiment. Celui-ci a été sur
pris et en méme temps offusqué d'apprendre que sa sceur savait exactement ol le trouver ( secret militaire oblige ). Référence : le lieutenant-colonel André Rousseau, fils
d'Anais Rousseau.

6.Décédé le 8 décembre 1997 a I'age de 79 ans, le brigadier-général Fernand Caron avait 25 ans lorsqu'il fut nommé commandant du reglment en Italie en 1944 au grade de
lieutenant-colonel. ( En temps de paix, on est généralement promu lieutenant-colonel entre I'dge de 32 a 37 ans ). Il avait commencé comme lieutenant a Trois-Rivieres en
1940 et gravi tous les échelons régimentaires. Il a participé a 22 des 23 honneurs de bataille que le régiment s'est mérité dans son histoire. Il a été blessé a trois reprises
au combat. Sous son commandement, le reglment revendique le plus grand nombre de jours en action de toutes les unités de |'armée canadienne. Notons que le général
Caron avait un faible pour la fameuse chanson " Lili Marlene " qu'il aimait chanter et faire chanter lors d'événements spéciaux régimentaires d' aprés-guerre. ( Tiré d'une
conversation avec M. Hector Barcelo, ex-président de I'Association des vétérans du 12th CAR )

7.Texte d'un panneau-affiche du Musée régimentaire.

8.Lorenzo a été tué en action le 24 juin 1944 durant la bataille a la ligne Trasimeéne. Il faisait partie de I'escadron " C Il aurait été tué alors qu'il conduisait une jeep trans
portant un officier du régiment sur le lieu du combat. Conduisant tout feu éteint pour échapper au tir de I'ennemi, il aurait été touché lorsqu'il a allumé les lumieres du
véhicule sur I'ordre de I'officier ( selon Gilles St-Louis, neveu de Lorenzo et fils de Raoul ).

9.1l y a contradiction entre les informations contenues dans la biographie de Raoul St-Louis apparaissant dans le fascicule prepare pour la nomination de la batisse a Valcartier
le 6 mai 1998. Lors de I'événement du 25 mai 1944 en Italie, on lui donne le statut de caporal alors que le " War Chronicles " mentionne celui de " trooper " ( cavalier ).
De méme dans le fascicule, on parle d'une cinquantaine de blessés qui ont été ramenés et de plus de 30 vies sauvées alors que le " War Chronicles rapporte 15 blessés
ramenés et plusieurs vies sauvées.

10.Gravel, Jean-Yves, Histoire du Régiment de Trois-Rivieres 1871-1978, Editions du Bien Public, Trois-Riviéres, 1981, p. 77

11.l'auteur de ce présent article a connu la fille du cavalier Poirier, alors qu'elle fréquentait un jeune lieutenant du régiment au tout début des années 60. Elle ignorait tout
de son pére. Sa mere, fiancée depuis peu ( ils devaient se marier au retour de guerre du cavalier Poirier ) ne se savait pas enceinte au départ de son homme pour I'outre-
mer. Elle a donc assisté a plusieurs activités au mess des officiers sans jamais savoir que le nom de son peére était inscrit sur la plaque du monument contenant les noms
des 113 soldats morts avec le régiment.

12.Gravel, Jean-Yves, Histoire du Régiment de Trois-Rivieres 1871-1978, Editions du Bien Public, Trois-Riviéres, 1981, p. 81
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a toponymie de Shawinigan :

un cas intéressant

Une ville francophone fondée par des Américains

Par Mario Lachance
Président
d'Appartenance Mauricie

La ville de Shawinigan doit sa
naissance a des hommes d'af-
faires du nord-est des Etats-
Unis qui ont su tirer profit du
fort potentiel hydraulique de
ses chutes Celles-ci sont
vendues par le gouvernement
du Québec, le 9 septembre
1897, pour la somme de
50 000 dollars a David Russell
qui agit pour le compte de
John Joyce, un homme d'af-
faires de Boston Joyce s'ad-
joint rapidement la collabora-
tion de John Edward Aldred,
originaire de Lawrence auX
Etats-Unis Ces deux hommes
s'associent a d'autres finan-
ciers américains et canadiens
pour fonder le 15 janvier 1898
la Shawinigan Water and
Power (SWP)

Parallélement a I'amorce des
travaux devant mener a la
mise en service de sa pre-
miére centrale hydroélec-
trique, les dirigeants de la
SWP cherchent a attirer, pres
des chutes, des entreprises
industrielles grandes consom-

matrices d'énergie électrique
Les résultats ne se font gueére
attendre car, en 1898, la
Shawinigan Carbide nouvelle-
ment formée, décide d'im-
planter une usine chimique
dans le secteur nord-est de la
ville en bordure du Saint-
Maurice L'année suivante, la
Pittsburgh Reduction entre-
prend la construction d'une
aluminerie En 1900, la
Banque d'Outre-Mer de
Bruxelles érige une usine de
pate connue sous le nom de
Belgo Ces entreprises ont
contribué de facon significa-
tive au développement et a la
croissance de Shawinigan En
I'espace de quelques années,
la ville est devenue rapide-
ment un des plus importants
centres industriels du Canada

La SWP joue un réle de pre-
mier plan dans I'aménage-
ment de |'espace urbain Des
1899, la compagnie se porte
acquéreur du lot 628 qui cor-
respond a tout le territoire de
la basse vile actuelle La
méme année, elle fait dessi-
ner le plan d'aménagement de
Shawinigan, avant méme le
début des travaux de
construction des premiéres
habitations Réalisé par la
firme d'ingénieurs Pringle and
Son de Montréal, le plan
prévoit des rues a angle droit
avec des emplacements précis
pour les industries et les
secteurs résidentiels

Ce des con-

plan aura

séquences importantes sur la
toponymie urbaine

L'appel-

lation méme de la ville, soit
celle de Shawinigan Falls, en
est un exemple éloquent Ce
nom, choisi par la SWP, appa-
rait clairement sur le plan et il
désignera la ville pendant
prés de 60 ans Arrétons-nous
quelques nstants sur le mot
Shawinigan dont I'étymologie

provient de la langue
atikamekw Que signifie ce
nom ? Il existe plusieurs dé-

finitions a ce mot, soit chas
d'aiguille, créte, céte qui
change de bord et portage
Laquelle est la plus juste ?
Se on I"historien Fabien
Larochelle, le mot se rapporte
au portage plutét qu'a la
chute Pour compliquer da-
vantage les choses, certains
auteurs ajoutent différents
qualificatifs au mot portage,
soit sur la créte, aux hétres,
en forme d'aiguille, fait en
faine, ou anguleux

Au cours des années,
I'orthographe du mot Sha-
winigan a connu autant de
variations que sa significa-

tion Avant la fondation de la
SWP, il existait plusieurs
facons d'écrire le mot

Shawinigan En voici quelques
-unes Chawinigane, Shawe-
negan, Shawonegan, Shabo-
niganme, Assa8nigane et
Achawenékame Les fran-
cophones utilisaient surtout le
mot Chawinigane tandis que
les anglophones préféraient
Shawinigan d'ou le nom offi-
cie de la compagnie et, par le
fait méme, ce ui de la ville

Le mot Shawinigan tel qu'on




I'écrit aujourd'hui apparait
pour la premiere fois en 1818
dans un volume de plus de
500 pages publié a Londres
L'auteur, un officier de I'armée
britannique du nom de Francis
Hall, y relate son voyage au
Canada et aux Etats-Unis Il
décrit, dans un texte de qua-
tre pages, son excursion de
Trois-Rivieres a Shawinigan et
y présente une description
intéressante des chutes

Lors de la création officielle
de Shawinigan Falls, le 18
avril 1901, les autorités

municipa es adoptent le nom
de leur ville tel qu'il figure sur
le plan de 1899 Ils choisis-
sent également de conserver
les appellations de a plupart
des rues y apparaissant A
titre d'exemples, mentionnons
les noms des rues Maple,
Station, Hemlock, Broadway
et Riverside

Le frangais demeure tout de
méme une préoccupation du
conseil municipal L'élection
de Vivian Burrill, d'origine
irlandaise, premier maire de
la ville, n'empéche pas la
tenue des réunions du conseil
municipal et la rédaction des
procés-verbaux en langue
francaise I faut également

mentionner que toutes les
nouvelles rues de la ville, a
partir de 1902, a l'exception
des rues Aldred, Biermans,
Burrill, Cooke, Deaman, Hart,
Melville, Reid, Ridge, Spruce,
Summit, Tamarac, Willow et
Wilson, sont désignées par
des toponymes a consonance
frangaise Ils rappellent la
mémoire des pionniers de
Shawinigan, de ses citoyens
illustres ou des grands per-
sonnages de I'histoire du
Québec Certains noms de
rues font aussi référence a la
géographie et a la flore de la
région Enfin soulignons les
noms de différents saints de
I'Eglise catholique

Si les élus municipaux accor-
dent leur préférence aux noms
francais pour désigner les
arteres, ils hésitent toutefois
a modifier I'appellation offi-
cie le de la vile, soit celle de
Shawinigan Falls Enp #9211,
des citoyens tentent sans suc-
cés de faire supprimer le mot
Falls Ce n'est qu'en 1957,
par suite d'une requéte des
associations locales de la
Société Saint-Jean-Baptiste et
de la Ligue Ouvriere
Catholique, que es membres
du conseil municipal se
prononcent par un vote

majoritaire de s x contre qua-
tre en faveur de l'abolition du
mot Falls Cette résolution
recoit la sanction officielle du
Lieutenant-gouverneur du
Québec le 5 février 1958

La suppression du mot Fals
n'entraine pas pour autant la
francisation de tous |les
toponymes anglophones,
exception faite des rues Maple
et Riverside, désignées
aujourd'hui par des Erables et
Promenade du Saint-Maurice
Les toponymes de langue
anglaise doivent demeurer en
p ace, car ils nous rappellent
le réle de la communauté
anglophone dans la naissance
et le développement de
Shawinigan Son apport a
'histoire de notre ville est un
fait indéniable et il contribue a
sa richesse de méme qu'a son
unicité

ABITIBI

CONSOLIDATED

DIVISION BELGO
ET DIVISION LAURENTIDE
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atiscan et son histoire

Luc Béraud

Président de la Société
historique Batiscan et son
Histoire ~

La Société historique Batiscan et son
Histoire est heureuse de s'associer a
la Société d'histoire régionale
Appartenance Mauricie et de collabo-
rer a la revue Le Nouveau Mauricien
afin que modestement notre patri-
moine local et nos ressources soient
diffusés aupres des lecteurs

Arrivée des premiers Européens

Avant I'arrivée des Francais, l'ile
Saint-Eloi servait de rendez-vous aux
tribus iroquoises, algonquines, mon-
tagnaises et atikamekw C'est
pourquoi les Jésuites regurent en
1639 la seigneurie de Batiscan pour
pourvoir a I'évangélisation et la
sédentarisation de ces tribus. Il ne
faut cependant pas croire qu'a cause
de la vocation de la seigneurie, les
Blancs en furent absents. Depuis la
fondation de Trois-Rivieres en 1634,
jusqu'a l'arrivée des premiers colons
défricheurs quelque trente ans plus
tard, les Blancs, tant missionnaires
qu'aventuriers, ont en effet visité
régulierement ce rendez-vous
amérindien Les premiers trouvaient
I'endroit propice a I'évangélisation
des Amérindiens et les seconds s'y

adonnaient a la traite des fourrures.
Les Relations des Jésuites mention-
nent que, le 22 mars 1636, on
inhume un enfant amérindien « bap-
tisé par un jeune Frangais nommé
Thomas Godefroy qui pour lors hiver-
nait avec le pére de l'enfant a cing
lieues des Trois-Rivieres » ( cing
lieues est a peu preés la distance entre
Trois-Riviéres et le territoire de
Batiscan ) Au registre paroissial de
Trois-Riviéres, on note en mai 1638
que le pére Jacques Buteux baptisa a
« I'le Saint-Eloy», trois petits
« Indiens » A la méme époque, on
peut noter dans les « registres de
Catholicité des Trois-Rivieres » les
noms des péres Claude Pijart et
Ambroise Devost, des laiques
Frangois Marguerie et Jollin Bridé, du
chirurgien Nicolas Courson, qui offi-
cient au baptéme des Amérindiens a
« Saint-Eloy »

Prise de possession officielle de
la seigneurie ( 1662 )

Comme on vient de le voir, les
Jésuites ne destinaient pas leur
seigneurie de Batiscan aux
défricheurs. Cependant les autorités
du pays et les colons désireux de
s'établir & Batiscan les poussérent a
manifester des signes de bonne
volonté. Le 10 octobre 1662, le frere
coadjuteur, Frangois Malherbe, fut
chargé d'aller prendre officiellement
possession de la seigneurie de
Batiscan suivant les rites habituels.
Le notaire Louis Laurent, Sieur du
Portail, procureur fiscal des Jésuites
au Cap-de-la-Madeleine fut chargé
d'accompagner le frere Malherbe et
de rédiger I'acte officiel Aprés avoir
rappelé le contrat de donation du 13
mars 1639 et décrit soigneusement
I'emplacement de la seigneurie, le
notaire précise « qu'il s'est transporté

FrEraeeE RO

sur ledit lieu avec le sieur Saule
Boivin, lequel, en notre présence, a
arpenté lesdites terres et autour d'y-
celles coupé de gros arbres et borné
en d'autres arbres de grandes croix
faites le long d'iceux avec des haches
& Et a I'égard du frére Malherbe, a
fait plusieurs bons actes de posses-
sions, arrachant des herbes et jetant
des pierres, enfin ainsi qu'un vrai
possesseur a accoutumé de le faire.
Et dont et de tout ce que le dessus il
nous a requis acte que nous lui avons
octroyé pour lui servir et valoir ainsi
que de raison& » Les témoins a la
cérémonie étaient deux citoyens de
Cap-de la-Madeleine, Guillaume de La
Rue et Adrien Guillot.

Les premiers colons

La prise de possession de la
seigneurie par les Jésuites apporte
une lueur d'espoir aux colons qui veu-
lent s'y établir Les plus hardis s'ins-
tallent sur un terrain de leur choix et
commencent le défrichement. Trois
années passent sans que les
seigneurs donnent signe de vie. Ce
n'est qu'au printemps de 1666 qu'ils
consentent par actes notariés I'attri-
bution des premiéres concessions. Le
pére Frémin, responsable et si-
gnataire de ces premiers octrois de
concessions, exaspéré par les
demandes réitérées des colons, leur
aurait dit « Allez, prenez ou vous
voulez deux arpents de terre de front
en la coste St-Eloy ou Batiscan, mais
sachez que si vous en prenez plus de
deux arpents, je vous Oterai le plus si
bon me semble, si vous en prenez
moins, vous vous en contentez. » Dés
le printemps 1666, plus de trente
concessions sont accordées. Ces pre-
miers contrats sont passeés
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a l'étude du notaire Jacques de
LaTousche, en présence du pére
Frémin, des deux témoins requis et
parfois des concessionnaires. Nous
énumérons les concessionnaires par
ordre chronologique des actes nota-
riés

20 mars Frangois Duclos, Martin
Foisy.

22 mars : Pierre Bourbaux, Etienne
Moreau, Michel Le May, Robert

Rivard dit Loranger, Jean et Pierre
Lemoyne.

23 mars Nicolas Rivard, Sieur de la
Vigne.
24 mars Jacques Le Marchant,

Frangois Fafard

26 mars Pierre Cailla, Claude
Houssart.
29 mars Mathieu Rouillard, Damien

Quatresols, Guillaume de La Rue,
Julien Trottier, Frangois Lori
5 avril Pierre Trottier

6 avril Nicolas Gastineau-
Duplessis, Frangois Bibeaut.

Références :

26 mai Michel Peltier La Prade.

28 mai Jean Cusson, Laurent
Lefebvre.

31 mai Jean Moreau.

9 juin Claude Caron

14 juin Guillaume Barrette.

17 juin Antoine Trottier

20 juin Pierre de la Garde.

25 juin  Louis Baudri.

6 aolt Pierre Guillet.

Ce sont les premiers colons qui ob-
tiennent officiellement une terre a
Batiscan Ils sont des pionniers et
des fondateurs.

Dés 1667, les colons s'emploient a
s'établir sur leur concession On
construit des maisons et des
granges, on défriche et I'on ense-
mence les terres pour la survie de la
famille. Quelques colons partent,
d'autres les remplacent et restent.

Cependant, voici un événement qu'il
importe de souligner deux

défricheurs de la premiére heure
décident de se marier Le 20 juin
1667, Jean Moreau, nouvellement
arrivé de la Saintonge, son pays
natal, et frére d'Etienne Moreau,
passe contrat de mariage avec Anne
Guillet. Puis Mathieu Rouillard fait de
méme, le 26 suivant, avec Jeanne
Guillet. Les deux contrats sont
rédigés au logis des parents des
demoiselles Guillet, canadiennes de
naissance. Trois des fils de Mathieu
Rouillard s'allieront aussi a des
familles locales les Frigon, les
Rivard et les Lepelé dit Lahaye. Ainsi
commence a s'esquisser le destin de
la paroisse naissante.

A voir le monument rendant hom-
mage aux familles des Rivard sur le
lot qui fut attribué a Nicolas Rivard
dit Loranger 1638-1699, lors de son
établissement a Batiscan. Ce monu-
ment est situé sur la « Route du
Roy », rue Principale a Batiscan,
direction Québec. A voir lors d'une
promenade dominicale tout comme
I'emplacement du lot ancestral de
Francois Frigon et de Marie-Claude
Chamois.

Histoire de la Paroisse Saint-Francois-Xavier de Batiscan 1684-1984, Editions du Bien Public, Trois-Riviéres, 1984

Sur les pas de Robert Rivard dit Loranger 1638-1699 de Monique Tessier-Loranger.

Francois Frigon de Raymond Douville, Editions du Bien Public, Trois-Riviéres, 1978




L.G. Massicotte Marchand Général

Ce magasin général a été fondé en 1892,
a Saint-Stanislas, par Léopold-Georges
Massicotte, son fils Napoléon Massicotte
lui a succédé puis Philippe Massicotte, fils
de Napoléon. Aprés trois générations le
magasin ferme ses portes le 25 aolt
1987. Caleb Bordeleau, sa fille Emilie et
son fils Napoléon ont été des clients de
L. G. Massicotte.

( Source : Société d'histoire de Saint-
Stanislas )

L'hotel du Pic élevé

L'hétel du Pic élevé de Saint-Alexis-des-
Monts a été érigé vers 1935 par Georges
Milot.

Il accueillait surtout des visiteurs améri-
cains. En 1963, cet établissement hotelier
fut vendu a la famille Dionne qui le trans-
forma en domaine priveé.

( Source : Bibliothéque nationale du
Québec cote CP 1454 )




Cueillette de fraises :

La récolte des petits fruits, tel que la
fraise, la framboise, la mare et le bleuet,
prend parfois l'allure d'une sortie fami-
liale. Le tout débute avec la fraise des
champs dont la cueillette coincide avec la
période des foins. Depuis quelques
décennies, la fraise cultivée est la plus
populaire, comme en témoigne cette pho-
tographie prise a la ferme Ferron de
Yamachiche en ce 3 juillet 1970.

( Source : Appartenance Mauricie
Société d'histoire régionale )

Dairy Queen, Cap-de-la-Madeleine

En 1968, au début du mois de juillet, on
s'arréte volontiers au bar laitier Dairy
Queen de Cap-de-la-Madeleine afin de
déguster un bon cornet de creme glacée
" molle ". Ce Dairy Queen était situé sur
la rue Thibeau.

( Source : Archives nationales du
Québec a Trois-Rivieres ; Fonds Roland

Lemire cote 10767 )




hotos d’époque

ST PIERRE

Manéges a l’exposition de Trois-Rivieres

C’est en 1856 qu’eut lieu la premiére exposition de
Trois-Rivieres. Cependant, I'exposition ne devint
annuelle qu’a compter de 1896. D’abord a vocation
agricole, les manéges se sont rapidement ajoutés a
I’événement pour le plus grand plaisir des visiteurs.
Sur cette photo, des jeunes, accompagnés de leurs
parents, se pressent vers les différents maneges.

(Source : Appartenance Mauricie Société d'histoire
régionale)

La Saint-Jean-Baptiste

Cette photo nous montre un groupe d'enfants
costumés, assis dans le char allégorique de la
paroisse Saint-Pierre, lors d’un défilé de la Saint-

Jean-Baptiste dans les rues de Shawinigan.

(Source : Appartenance Mauricie Société d'his-
toire régionale)

Piscine Wilson

Par une chaude journée du 17 juillet 1961, les
baigneurs se rafraichissent dans la piscine Wilson.
Cette piscine était située sur le boulevard Saint-
Maurice a Shawinigan, prés de la riviere du méme
nom.

(Source : Appartenance Mauricie Société d'histoire
régionale)




